kaminexperten

INSTALLATIONS- OCH DRIFTSMANUAL TILL GJUTJARNSKAMIN

Trenk (Trend)

Baste Kund,

Tack for att Ni valde en kamin fran Kaminexperten. Denna produkt kommer ge Er manga ar av
trivsel och varme.

For att fa optimal livslangd &r det viktigt att folja bade monterings- eldningsanvisningar. Nar
dessa fdljs kommer kaminen skapa trivsel och fungera optimalt lange.

Fdljs inte instruktionerna géaller inte garantin. Darfor ar det viktigt att Ni [aser genom dem noga.
Instruktionerna kommer med kaminen och ligger inne i eldstaden. Saknas dessa kontakta
omedelbart aterférséljaren.

Vi 6nskar Er lycka till med Er nya kamin och har ni fragor ar ni vdlkommen att kontakta
aterforsaljaren.

Tillverkare:
Plamen
Njemacka 36, P.P. 209
34000 Pozega

Exklusiv distributor i Sverige:
Kaminmexperten Sverige AB
Sjoakravagen 25
56431 Bankeryd
+46 36 2906400

OBS!
FOR ATT GARANTIN SKA GALLA MASTE MONTERINGS- OCH
ELDNINGSINSTRUKTIONER FOLJAS!

Augusti 2018



Garanti
For braskaminen géller en garanti pa 5 ar.

Garantiatagandet férutsatter att en problemfri och korrekt anslutning av kaminen har
gjorts, samt att anslutning har gjorts till en lamplig skorsten. Dessutom fordras
dverlamnande av nedanstaende uppgifter och en kopia pa képdokument,
skorstensfejarens besiktningskontroll.

Garantin omfattar material- och tillverkningsfel och ar begransad till utbyte av defekta
delar utan montering resp. demontering kostnadsfritt.

Nedanstdende artiklar innefattas inte i garantin:
Glasskivor, chamotte-/vermiculitplattor, tatningar och eldstadsrost.

Glasskivor och gjutjarnskivor (eldstadsrosten): Skivorna kan inte ta skada av
kaminens férbranningstemperatur, men eventuellt skadas mekaniskt (transport,
installation, for mycket bransle etc).

Chamotte-/vermiculitplattor: Eldstadderna i vara kaminer ar kiddda med chamotte-
fvermiculitplattor. Dessa kan skadas av éverhettning och av mekaniska faktorer dar
man sjélv direkt eller indirekt férorsakar skadan. Om plattorna visar sprickor ska de
bytas ut férst nar eldstadens metallvaggar inte langre déljs. Dessa férbrukningsartikliar
kan bestéllas i fackhandeln.

Garantin galler endast da de tekniska riktlinjerna och hanvisningarna i manualen har
foljts.

Garantin galler inte om olampliga branslen tillampats.
Garantin omfattar inte skador som har uppstatt pa grund av felaktig hantering (t.ex

&verhettning) av kaminen eller pa grund av fysiskt vald (mekaniska skador, glasskérvor
0.S.V.).

Januari 2015



BESKRIVNING AV KAMINEN
®  Trenk gjutjirnskamin &r tillverkad av hdgkvalitativt gratt gjuljarn som anses vara ett
idealt universellt konstruktionsmaterial. Den &r val utformad och dekorerad. Den har
glas i luckan vilket ger den varma upplevelsen av att ha en eldstad i rummet,

®  Urfunktionssynpunkt ligger de specifika konstruktionsegenskapema i det faktum att ett
vélbeprévat satt for férbranning och borttransport av rokgaserna — i form av ett S — har
anvéints. Detta speciella sétt har framgangsrikt testats och anvénts | Skandinavien med
dess langa och harda vintrar, Veden ligger pé aska och ténds fran framsidan och
primériuften cirkulerar in genom en regulator som &r placerad i luckan.

Férbranningen av veden sker gradvis och sker fran framsidan. En skiljevagg som &r placerad
direkt ovanfér elden styr rékgaserna mot den framre delen dar de brinner i lagor som bildas av
instrémning av sekundérluftfiddet genom kanalerna vid glaset pa kaminluckan. Samma Iufifléde
bidrar till rengdring av glaset s& att detta halls rent under lang tids anvéndning. Kaminen
levereras tillsammans med en anslutning @120 till rékkanalen pa kaminens &verstycke.

¢ Reglering av varmesffekten sker genom en manuell primérluftsregulator som ar
placerad pa kaminluckan.

Kaminen &r axtremt tillférlitlig och underlattar en j&mn férbréinning. En téndning pa minsta effekt
kan halla elden brinnande | mer &n 10 timmar.

. SEKUNDARLUFTFLODE

e

~PRIMARLUFTFLODE
PRIMARLUFTFLODE

Schematisk bild av rékgascirkulationen och luftflédet visas i Bild 1
(langdgenomskarning)




TEENISKA DATA:

MATT HxBrxL: 75x35%65 cm
VIKT: 7.5 kg
MARKUTEFFEKT: 8 kW
TILLVERKNING enligf EN 13 240; 1a
ROKGASUTSLAPF — uppat: @120 mm

INSTALLATIONSANVISNINGAR

Efter att kartongen och den dvre traramen tagits bort tas askskoveln, eldstadsskrapan och
skyddshandsken bort. Ta bort tréramen.

Omgivningsforhdllanden

Om kaminen ska installeras i ett rum med latt antédndbar eller vdrmekanslig golvbeldggning kravs
ett massivt, eldfast golvskydd under kaminen. Detta golvskydd ska dimensioneras s& att det
strécker sig 40 cm bakom och at sidorna och 80 cm framfér sjélva kaminen.

Minsta fritt utrymme (sidledes och bakat) mellan varmekénsliga material far inte vara mindre &n
45 em. Varmekénsliga material som utsétts fér direkt varme (framsidan) far inte piaceras
nédrmare &n 120 cm.

Kaminen ska ptaceras pa en vagrat yta och rummet dér den placeras ska tillracklig
friskluftstillfdrsel for att farbranningen ska kunna underhallas.

Om det finns en férrenare (huv) installerad i rummet dar kaminen &r placerad eller om det finng
négon annan anordning som forbrukar luft instatlerad, ér det nédvandigt att sékerstélla en
reguljdr frisklufistillférsel genom nagon speciell 6ppning som har ett skyddsnat och som latt kan
sténgas.

Skorstensanslutning

Det rekommenderas att vanliga (standard) rékkanaler och krékar med inbyggda spjall anvands
fér anslutning av kaminen till skorstenen. Nominell diameter for rékkanalen &r @ 120 mm.
Rékkanaler och krdkar méaste placeras och fixeras téit och fast vid kaminens rokkanalansluining.
Rékgasroret far inte sticka in i skorstenssektionen.

Vid installation av kaminen ar det nédvandigt att fdlja nationella och europeiska normer samt
lokala bestdmmelser.

BRUKSANVISNING
Lampligt bransle

Kaminen &r avsedd fér anvéndning endast med tré och trahriketter, brénsle som har lag askhatt.
De mest lampliga tratyperna med dessa egenskaper &r bok, avenbok och bjork.

Det dr bast om veden &r sa torr att fuktigheten &r mindre &n 20%. Nar sur ved anténds avger den
oljigt sof som kan téppa till skorstenen.

Elda inte med sopor av nagot slag, speciellt inte plast. De flesta sopor innehéller skadliga &mnen
som kan skada kaminen, skorstenen och fororenar miljén.
Férbrénning av sopor dr forbjudet enligt lag. Elda inte med rester av plywood eftersom dessa
innehaller lim sorm kan géra att kaminen &verhettas.
Rekommenderade vedmé&ngder vid varje inlaggning:

Kluven ved {langd cirka 33 cm), 3 ill 5 vedirdn som motsvarar 2,5 till 5 kg.

Trabriketter, 2 bitar som motsvarar 2 till 4 kg.

Forsta tindningen

Eftersom kaminen &r tillverkad av gjutjarn maste h&nsyn tas till att detta material har en tendens
att utveckia sprickor vid pldtslig och ojamn varmebelastning. Detia dr orsaken till att man bér elda
mattligt vid de férsta fa brasorna. Anvénd tidningspapper och tunna, torra iré stickor sasom
tandved.

Kaminen &r inte férsedd med nagon gallerrost eller askbehallare s& att askan maste tas bort med
en spade som medféljer kaminen. Aska behéver inte tas bort ofta om ved av god kvalitet
anvénds.

Denna typ av kaminer som inte har nagon gallerrost eller askbehallare ger battre varmekvalitet
och eldning kan paga oavbrutet i flera dagar, tills askan maste tas bort.

Elda mattligt.

Bli bekant med luftflédesregulatorerna i kaminen.



Kaminen &r malad med farg som kan motstd hég temperatur. Detta slags farg hardnar gradvis

allteftersom kaminen varms upp och denna process gor att rok och typisk lukt avges. Darfor &r

det nédvandigt att halla rummet val luftat och ventilerat.

Placera inte nagra féremal pa kamingn. Undvik att beréra malade kamindelar eftersom berdring
kan skada férg som inte hardnat vid férsta eldningen,

Tédndning och normal anvindning

Det rekommenderas att tidningspapper och smala, torra stickor av kluven ved anvinds sasom
tandved. Placera 2 till 3 kluvna vediran pa tandveden. Oppna luftregulatorn helt.
Hall kaminen under uppsikt fér kontroll av elden tills denna sprider sig jadmnt .
Na&r elden spritt sig, ldgg da 2 till 3 vedtrén eller trébriketter pa elden.
Fér att elden ska halla sig brinnande &ver natten #r det bast att idgga in 1 eller 2 sibrre vedtran
eller trébriketter pa elden.
Vid normal anvéndning ska luckan hallas sténgd, utom nar bransle laggs in.
Om det finns ett inbyggt spjéll i rékkanalen ska det hallas helt dppet tills elden spritt sig jAmnt.
Kaminen &r utformad ach konstruerad pa ett sadant satt sa att sékerstéller god och ren
férbranning sakerstalls.
Eventuella forbranningsproblem kan bero pa:

- Dalig kvalitet och konstruktion av skorstenen

- Lagt luftfldde (luftregulatorn pa kaminluckan &r helt stangd)

- Olampligt bransle (dalig kvalitet eller fuktigt)

- Fér mycket bransle i kaminen
Observera att kamindelarna &r heta och att de endast handhas av vuxna personer. Darfdr &r der
NODVANDIGT ATT ANVANDA SKYDDSHANDSKARNA

Anvand inte 100-procentig alkohol, gashrénsle eller ndgon annat flytande bransle for tdndning av
kaminen. Férvara inte antdndbara vétskor nédra kaminen!

Reglering av effekten

Anvéndare av kaminen bor vid reglering av kamineffekten ha nagon erfarenhet av
kaminanvandning eftersom clika faktorer kan paverka anvéindningen av kaminen, sasom
undertryck i skorstenen och bransleegenskaper. Félj vara anvisningar och gér anvandningen
lattare.

Effekten regleras med regulatorn som &r placerad i luckan.

Kamineffekten beror p& undertrycket i skorstenen (draget). Om undertrycket i skorsten &r stort
rekommenderas att trycket minskas genom andring av rokrérsspjéllet.

- Markeffekt 8 kKW — satt regulatorn pa 2/3 sasom
visas

- Lagsta effekt — stéll regulatorn pa 1/3

- N&r elden ska halls igang under natten — stéll in
regulatorn sa att det finns tillréckligt med glod pa
morgonen for att elden ska hallas vid fiv under
dagen, och detta innebér ocksa instalining pa cirka
1/3.

Tindning under évergingsperioden

Na&r kaminen t&nds under &vergangsperioden (nér utomhustemperaturen &r mer &n 15° G) kan
det saknas undertryck i skorstenen. Forsék i sa fall att fa till nddvandigt undertryck genom
uppvérmning av skorstenen. Om detta misslyckas rekommenderar vi ait du inte férséker elda i
kaminen. Det rekommenderas att dérrarna och fénstren i rummet dppnas medan kaminen t&nds
for att tryckbalansen i det slutna rummet ska jamnas ut gentemot utomhustrycket.

Vird och rengiring

Efter varje eldningssésong rekommenderas att kvarvarande sot i kaminen, rékkanalen och
skorstenen tas bort. Om regelbunden vard och rengéring inte utférs &kar risken for brand i
skorstenen (soteld). Om eld bryter ut i skorstenen ska féljande steg utftras:

1. Anvand inte vatten fér slickning av elden

2. Sténg alla 8ppningar dar luftinfléde till kaminen och skorstenen kan ske.

3. N&r elden slocknat, kantakta sotaren for inspektion av skerstenen

4. Ring underhalls- och hj&lpservice, dvs. tillverkaren, f&r inspeklion av kaminen.

Kaminen &r malad med férg som kan motstd htig temperatur. Nar fargen hardnat (efter den
andra eller tredje eldningen) kan alla kaminens ytor torkas av med en fuktig, mjuk trasa.

Efter omfattande anvandning kan fargen pa kaminen borja blekna. Dessa stédilen kan malas om
med nagon farg som motstar hog temperatur. Lamplig sddan firg kan k&pas hos Kaminexperien.



Om nagra svarigheter noteras i den dagliga anvandningen kaminen (férekomst och spridning av
rgk), v.v. kontakta behdrig sotare eller nérmaste service- och underhallskontor. Endast beh{rig
underh&llspersonal far utféra arhete pa kaminen och endast originalreservdelar far anvéndas.

Garanti
Garantin galier endast om kaminen anvands enligt de tekniska anvisningarna.
Varmningsmoéjligheter

Storleken av det uppvarmda utrymmet beror pa uppvarmningsliget och vrmeisoleringen.
Individuella varmekéllor med 8 k¥ nominell effekt kan, beroende pa uppvdrmningsférhallandena,
vérma;

under gynnsamma férhéllanden 160 m?

under mindre gynnsamma fdrhallanden 105 m*

under ogynnsamma férhallanden 75 m?

Periodisk eller intermittent uppvarmning ska betraktas sdsom mindre gynnsamma eller t.o.m. helt
ogynnsamma.

Val av skorsten

Fér dimensionering av skorstenen enligt DIN 4705 géller féljande:

Markvarmeeffekt 8 kW
Rokgasfléde (m) 8 g/s
Medelrékgastemperatur nedstréms rokrérsanslutningen 294 °C

| Lagsta undertryck i skorstenen [p] vid mérkvérmeeffekt 0,12 mbar
L&gsta undertryck i skorstenen {p] vid 0,8 av méarkvirmeeffekien 0,10 mbar
Sammanfattning

»  Anvind vid eldning av kaminen endast branslemé&ngd som motsvarar
uppvarmningsbehovet f&r tillifallet.

®  Nar bransle lagts in, dppna luftfiddesregulatorn tillrdckligt fér att elden ska sprida sig val
i kaminan. Still darefter regulatorn i det lage som motsvarar den énskade
varmeeffekten.

»  Fglj helt de tekniska anvisningarna.

s  Placera kaminen i rum med storlek cch vdrmebehov som motsvarar kaminens
markeffekt.

s Farsdk att undvika anvéndning vid 1agsta effekt. L&mna luftfliddesregulatorn dppen
tillrdckligt under natten for att det pa morgonen ska finnas nog med basbrénsle sa att
start av ny brasa underlattas. Se till att veden ar torr cch fint kluven,



Reservdelar och -utrustning (Bild 2, sidan 44}):

Pos. nr. Del Beteckning
001 OVERSTYCKE TR-01
003 NEDRE BORD TR-03
004 SIDOVAGG TR-04
005 LUCKRAM TR-05
008 SKILJEVAGG TR-08
007 LUCKA TR-07
008 BEN TR-08
008 REGULATOR TR-09
10 HANDTAG TR-10
012 BAKRE SIDCPLAT TR-12
013 LUCKSKYDDSGALLER TR-13
014 SKYDDSPLAT TR-14
202 GLASHALLARE AM-241
201 KAMINLUCKSHANDTAG BR-201
228 METALLPLATTA FOR SEKUNDARLUFTSFLODE SPG-226
229 LASFJADER TE-218
409 TRENK-GLAS

Utrustning:
802 SKRAPA
805 ASKSPADE
806 SKYDDSHANDSKE MED PLAMAEN-LOGO - ROD

VI FORBEHALLER 0SS RATTEN ATT INFORA ANDRINGAR SOM INTE
PAVERKAR APPARATENS FUNKTIONALITET OCH SAKERHET!




Rezervni difelavi - pribor; Ersatzteile - Zubehdr; Spare Parts - Equipment;
Nahradni souéasti - pisludenstvi; Rezervni deli - pribor; Nezepenn neNOBM -~ Npudop;
Czesci zamlenne i przyrzady:

slika 2; Abbildung 2; Image 2; obrazek 2: slika 2: cnuxa 2: rysunek 2;

04.05.2011.
Tisak: biro-tisak. ..



Declaration of Performance according to Regulation (EU) 305/2011
Prestandadekiaration (EU) 305/2011

No. 00040-CPR-2018/03/30

1) Unique identification code of the product-type:
Roomheater burning solid fuel without hot water supply EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007-08

Produkitypens unika idenfifieringskod:
Kamin eldad med fasta biobrénslen EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007-08

2) Type, batch or serial number or any other element allowing identification of the construction product as
required under Article 11 : “Model Trenk”

Fireplace stoves burning wood made by PLAMEN d.0.0, are designed for heating and additional heating of
residential and social rooms, i.e. standard environment without the explosion hazard and the presence of
volatile substances. The fireplace stoves are designed for inferrupted operation.

Typ, sats- eller serienummer eller nagen annan beteckning som mojliggér identifiering av byggprodukten i
enlighet med artikel 11: "Medel Trenk”

Braskaminer for biobransle tillverkade av Plamen doo, &r konstruerade for uppvarmning av bostader och
trivseldning, det vill séga i miljer utan explosionsrisk och férekomst av flyktiga amnen. Kaminerna &r
konstruerade fér avbruten drift.

Basic technical parametersitekniska egenskaper

Main dimensions (mm) . Fuel | Diameter | tional
N’;::ngl consumption of the ggzézrtrla
TypelTyp | width/ H:ej_fghtl D.epth/ outputiEffekt lv;dmé’?;éci\ . at;zfzf:i/n skorstensdra
bredd |hdjd djup (kW) (kg/hour) g {mm) g (Pa)
Trenk 380 750 650 8,9 2,7 120 12

3) Intended use or uses of the construction product, in accordance with the applicable harmonised technical
specification, as foreseen by the manufacturer.

Romheater burning solid fuel without hot water supply

Appliances are determined for intermittent operation. According to CSN EN 13240/A2 Table 1 - "Sorting of

appliances” it concemns products 1a.

Avsedd anvandning efler anvandningar av byggprodukten, i enlighet med den tillampliga harmoniserade
tekniska specifikationen, sasom foreskrivs av tillverkaren:

Rumsuppvarming med fast bransle (ved) utan varmvatten

Produkt avsedd for intermittent drift. Enligt CSN EN 13240 / A2 Tabell 1 - "Sortering av apparater" det berér
produkter 1a.

4) Name, registered trade name or registered trade mark and contact address of the manufacturer as
required pursuant Article 11 :

Namn, registrerat firmanamn eller registrerat varumarke och kontakt adress tiil tillverkaren som kravs
enligt artikal 11:



PLAMEN d.o.o.
Njemacka 36, 34000 PozZega
Croatia

5) Where applicable, name and contact address of the authorised representative whose mandate
covers the tasks specified in Article 12 : "No representative appointed”

| térekommande fall, namn och kontaktadress for tillverkarens representant vars mandat omfattar de
uppgifter sam anges i artikel 12: "Ingen representant utsedd"
8) System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction

product as set out in Annex V:

System eller systemen fér bedémning och fortldpande kontroll av prestanda hos byggprodukien som
anges i bilaga V:

System 3 (Annex V, Clause 1.4 of Regulation 305/2011 of the European Parliament and of the Council
of 9@ March 2011)

7) The Declaration of Performance concerning a construction product covered by a harmonised
standard:

Prestandadeklarationen avser en byggprodukt som omfattas av en harmoniserad standard:

(CSN)EN 13240:2002 /A2:2005

The assessment acc. to System 3 has been carried out by Strojirensky zkuSebni ustav, s.p., Hudcova
424/56b, 621 00 Brno, Noftified Body 1015, which issued the Report on Initial Type Testing 30-11256
of 2011-06-30.

Beddmningen enl. till System 3 har utforts av Strojirensky zkusebni Gstav, sp, Hudcova 424 / 56b, 621
0C Brno, Notified Body 1015, som utfardat rapporten om Initial Type Test No,1015-CPR-39-10241-5 av
2018-07-16.

8) Declared performance/ Angiven prestanda

Harmonized technical |EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007-08
specification/
Harmoniserad teknisk
specifikation

Essenijal Performance/Prestanda
characteristics/
vasentliga egenskaper

Fire safety/Brandsikerhet
Reaction to fire/ Reaktion| A1
vid brand
Distance to combustible | Minimum distances/minsta avstand (mm)
materials/Avstand till  |rear /fbak = 450
brannbart material sides/sida = 450
ceilingftak = 500

Risk of burning fuel falling| Pass

outfrisk for utfallande
gléd.

Emission of COI0.09 %]




combustion

products/Emissioner

vid férbrénning
Surface temperature/ | Pass/godkand
Yttempetrafur
Elecirical safety/ Pass/godkand
Elsdkerhet
Cleanability/Reng6rning| Pass/godkénd
Maximum operating |-
pressure
Flue gas temperature at| T [280 °C]
nominal heat output/
Rékgastemperatur vid

nominell effekt
Mechanical resistance | NPD
(to carry a chimney/flue)

Thermal cutput

Nominal heat
output/Nominell effekt 8,9 kw
Room heating
output/Rumseffekt -

Energy efficiency/ |[81,2 %}
Verkningsgrad

9) The performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared
performance in point 8.

Prestanda hos den produkt som identifieras i punkterna 1 och 2 dverensstdmmer med angivna
prestanda i punkt 8,

This Declaration of Performance is issued under the sole responsibility of the manufacturer identified
in point 4.

Denna prestandadeklaration utfardas pa eget ansvar fér tillverkaren som anges i punkt 4.

Signed for and on behalf of the manufacturer by:
Undertacknat fér och pa uppdrag av tillverkaren:

Igor Ujakovi¢, head of praduct development

Pozega, 22.08.2018 éi j - -

{place and date of issue) (sighature)



